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lingâdzo ch'aprin adi din Iè hôte j'ékoulè...è chabrè le fon de totè lè
linvouè de na grocha partya de l'Europe.

Vo vêdè mè j'ami ke vô la péna de fére to chin ke no j'è -
^pochubyo po mantinyi le paté. E no j'an le pyéji dò vèr di

j'omo, di fémalè, ke dévejon adi tyè le paté intè-là, di cho-
chiétâ ke dzuyon ti lè j'an di théâtre, organijon di vêyè, di
loto, di rinkontrè yô ke le paté lè rê

E pu, alâvo l'oubyâ, no j'an L'Ami dou paté k'arouvê ti lè
trè mê vo bayi di novale kc châ è de hou ke vo li bayidè...
Avi chon "pape" lè otyè ke kontè... Adon profitâdè j'in
No fan na baia famiye. Chârin-no lè cado, rêchtin fidelo a nouhrè

j'anhyan è dinche ne vouêrdérin a la man di bi j'épi pyin de bon gran, po
ke achebin chi baia la mechon de deman

La Rédakchyon

'-i^gigiEnaiBiEreisiEiBiEi^

Le papillon.
Dans l'azur
Ito ciel pur
Tourbillonne,
Papillonne,

L'insecte à l'aile d'or ;

Il s'élance,
Monte el descend encor.

Se balance.
Puis reprend son essor.

Sur la plaine
Il promène
Et suspend
Par instant

Son vol que rien ne lasse;
Tout le jour

S'ébattant dans l'espuce.
Tour à tour

Il s'éloigne et repasse
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